PMG
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PMG Fiissen GmbH, Hiebelerstrale 4, 87629 Fiissen, Deutschland Delivery Note
Delivery Note number 80564679
Company
Magna PT Spa Delivery Note date 08/10/2024
Via dei Ciclamini 4
70026 Modugno
Shipping address:
Company Your Order-No. 550004628401
Magna PT Spa Customer No. 101132
Via dei Ciclamini 4 Your VAT-No. IT04886850728
1-70026 MODUGNO Our VAT-No. DE128674453
iTranspoit Detailss }
Shipping conditions: forwarding agent
Delivery conditions: FCA Brasov
Unloading point 14249

Forwarding agent;

Schweitzer GmbH & Co.

Charge-No.;1053191 - 33,600 Pcs
Lot-No.:4/3/613/5/5/3/315/3
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fitem Maferial NG. Jdesription Custonter Mat. NG, Batch Boxes  Quantify UnHE Weight Uilts ]
10 6000000224 0558709102 400 33.600 PC 2.049,60 KG
$6434HW|Blocker Ri.Coated-SIRON|05587091
Your Order-No.: / item: 550004628401
[PacKaging ovenview: }
{Identificatich Designation Clistonier Mat. No. Welght Yalimig IETEEY]
3100000233 Magna KLT 4317 TBA-520881 TBA-520881 756,00KG 0 400
3100000363 Magna EURC Palette TBA-520857 230,00KG o] 10
3100000234 Magra Einsatz TBA-570018 TBA-570018 152,00KG o 400
3100000364 Magna Deckel 1208 TBA-520892 60,00 KG 0 10
Net Welght: 2.049,60KG 820
Gross welght: 3,247,60KG
Total volume: 0,060
HUEHNE-NAGEL sr
ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata: %3
Quantita effettiva:
Tipo imbzllaggic:
Quantitd Imballi: ] T"" -
Conformita alle schede d'imbalio: 15
Data controllol
firma
PASSION DRIVES US (DENSIFORM) ‘SIRON, 'RADIFORM) {PIRON’ HLD'

Powder Matal Goldschmidt | PMG Fiissen GmbH | Hiebelerstrasse 4 | 87629 Fissen | +49 (0)8362 506 0 | info@pmgsinter.com | pmgsinter.com
Managing Director: Dr. Martin Schaff

Kempten Local Court | HRE 16 | VAT ID: DE128674453 | BW Bank, Stutigart | SWIFT/BIC: SOLADEST | IBAN: DE28 6005 0101 0008 0404 64



Rubriclle tncadrate cu linii groase trebuls completate de transportator
Les pariles encadrées de lignes grasses daivent &re remplies par le transporteur

The spaca framed with heavy lines must be tillect in by the carler
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SCRISOARE DE TRANSPORT
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Expédltéur {nam, adresse, pa;'rsy)) Eg#rﬂgf‘éné%l‘g{\lu?g;

PMG BRASOV POWDER METAL S.R.L,
STR. HERMANN CBERTH. NR. 234,
507075, GHIMBAV, BRASpV
ROMANIA =
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Consigner {name, address, couniry)

D?esllnaiaire (nom, adresse. pays) Transporteur (nom, adressa, pays)
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Operater de transport (denumire, adresa, tara)
Carriet {name, address, country)
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Piace of delivery of goods {place, country)
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Successive carrlers {natne, address, couniry)
Transporteurs successifs (nom, adresse, pays)
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De cornpletat pa tdspunderea expeditorufui
To be completed on the sender's responsability
A remplir sous ia responsabllité de l'expédieur

Marc ginumere Nr. de colete Moddeambalate € Natura mari 10 Wumir statistic Greutate brutd kg 12 Cubgjm*

Marks and ren Number of packages Methed of packing Neture of tha goods Siatistical number Gross welghtkg ™\ \Volume m*

Margques el numerous Nombre da colis Mode g'emba!laga Nalure de la marchandise Ne s‘talisllqlg Poids brut kg Cubage m*
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3 Instruciunile expedﬂorului 19 Conventii spaciale
Sender’s instructions Spacial agreesments
Instructions de I'expéditeur Conventions partlculigres
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20 Piata prin Expeditor Moreda Dastinatar
To be payd by Sender Curency Congignee
A payer par Expéditeur Monnaie Destinatalre
;ul ‘Transportulul
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Prix de transport
Sold/Balance/Solde 1” b
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nature and stamp of the consignes
Si nature et timbre du destinatalre
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